(Vern. 7,8, 9, 10 e 11 deste folheto.)

(Partilha da Palavra.)

(Ver n. 13 deste folheto.)

(Ver n. 14 deste folheto.)

jemos uns aos outros a paz!

P — Demos gracas a Deus, repartindo : p _ Aptes de receber a sagrada Comu- :

: nhdo, sinal de reconciliagdo e vinculo :
: de unido fraterna, rezemos juntos como :
¢ 0 Senhor nos ensinou: :

- o : T — Pai nosso... pois vosso ¢ o reino, o :
(O ministro_extraordindrio da comu- : poder e a gléria para sempre.
nhdo eucaristica traz o Pdo consa- :

grado e entrega-o ao presidente da :

: P - Disse o anjo a Maria: “Bem-aventu- :
: rada aquela que acreditou, porque sera :
: cumprido, o que o Senhor lhe prometeu”. :

: T— Damos gracas a Deus.

entre nos o Pao consagrado, presenca do
Senhor. Cremos que em Jesus se cumpre
para nos a promessa de Deus cantada por
Maria: ele enche de bens os famintos.

celebragdo, que o coloca sobre o altar.
Todos se inclinam e cantam um breve
refrdo eucaristico ou de adoragdo.)

(35° Curso: 04.08, p. 49, faixa 43)

: Eu sou 0 Pao que vem do céu! / Quem :
: crer em mim, / ird viver!
: P — Nos te bendizemos, 6 Deus, por :
: Maria elevada a gloria do céu, manifes-
: tas teu rosto materno consolando o teu :
: povo na esperanga de um mundo novo. :
: T — Nés te damos muitas gracas, te :
: rogamos, 6 Senhor. :
: P— Por esta presenca viva do teu Filho, :
¢ expressamos nosso desejo de corres- :
: ponder com mais fidelidade a missdo :
: que nos deste e invocamos sobre nds o :

P — Irmdos e irmis, por sua morte e res- ; (¥ Espirito.

surrei¢do, Cristo nos reconciliou. Dese- :
: rogamos, 6 Senhor. :
* (Quem preside convida a assembleia a *
: um breve momento de louvor e agrade-
: cimento espontdneos.)

(Mostrando o Pdo consagrado:)

P — Eis o Cordeiro de Deus, aquele que

: tira o pecado do mundo!

T — Senhor, eu nio sou digno(a)...

(Comunhdo: canto n. 19 deste folheto.)

(Tempo de siléncio.)

P —Deus de bondade, bendito sejas pela

: palavra e pela comunhdo que nos deste

nesta festa da pascoa de Maria. Fortale-

i ce nossos passos vacilantes e completa
: em nds o0 que teu amor comegou. Por

T — Nés te damos muitas gragas, te Cristo, nosso Senhor. T — Amém.

. (E 0 momento de trazer donativos ou
: oferta em dinheiro para as necessidades
¢ da comunidade, enquanto a assembleia
* canta o n. 15 deste folheto.)

: P— 0 Deus que olhou para Maria volte
: seu olhar para nds e nos faca caminhar
: na esperanga de um mundo novo, agora
i e sempre.

T — Em nome do Pai e do Filho e do
Espirito Santo. Amém.

P — Bendigamos ao Senhor.

s

A Assuncdo de Maria manifesta, na plenitude da
fé da Igreja, o destino tltimo da criatura redimida por
Cristo. Aquela que se entregou totalmente a vontade de
Deus participa, em corpo e alma, da vitoria pascal do
Senhor. Nela, a graga atinge sua realizagdo mais perfei-

ta, revelando o que a Igreja inteira espera: a comunhao
plena com Deus na gloria. A Assungao ndo € privilégio
isolado, mas sinal escatoldgico daquilo que Deus rea-
liza em todos os que perseveram na fé, tornando Maria
icone da humanidade plenamente redimida.

J

2.f.: Bz 24,15-24; Cant.: Dt 32,18-19.20.21; Mt 19,16-22. 3*f.: Ez 28,1-10; Cant.: Dt 32,26-27ab.27cd-
28.30.35cd-36ab; Mt 19,23-30. 4*f.: Ez 34, 1-11; SI 22(23); Mt 20,1-16a. 5*f.: Ez 36,23-28; SI 50(51); Mt 22,1-14. 6™f.: Ez 37,1-14; SI
106(107); Mt 22,34-40. Sabado: Is 9,1-6; S1 112(113); Lc 1,26-38. Domingo: 21° Domingo do Tempo Comum —Is 22,19-23; SI 137(138); Rm

11,33-36; Mt 16,13-20 (Confissao de Pedro).
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Muitos membros, um sé corpo.

(A assembleia ¢é convidada a iniciar :
: T — E dai-nos a vossa salvacio.

: P — Deus todo-poderoso tenha compai- :
: X80 de nods, perdoe os nossos pecados e :

, . : nos conduza a vida eterna. T — Amém. :
1. E grande o Senhor, € o0 nosso Deus! / :

Atento aos coragdes, buscou em Naza- :
ré: / dentre os humildes, Maria foi elei- :
: P — Cristo, tende piedade de nos.
Fez em mim grandes coisas, / de um :
jeito bem novo, / que acolhe, que in- :

tegra. / Fez visita a seu povo, / falou : P — Senhor, tende piedade de nds.

: T — Senhor, tende piedade de nos.

com o canto de entrada.)

(40° Curso: 04.11, p. 51, faixa 38)

ta. / Vinde todos celebrar tamanha fé!

e cumpriu. / A minh’alma se alegra!

2. Fiel, compassivo ¢ o nosso Deus! /:

Atento a toda dor, conosco vem mo- (49° Curso: 11.22, p. 26, faixa 8 — sugestdo de melodia)
rar: / dispensa orgulho e poder, nutre os :
famintos. / Vinde, pois, toda esperanga :
: aos homens por ele amados. / Senhor :

! Deus, rei dos céus, Deus Pai todo-po- : parte das estrelas do céu, atirando-as
3. Coragem que anima € o nosso Deus! / : ’ ’ :

Atento ao novo Reino, ouviu nosso :

lamor: / tr rddo, reanim : . . :
humiThados | Vinde todos celebrar seu | E10Ticamos. nds vos damos gragas por
: : vossa imensa gloria.

: Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, / : veio para governar todas as nagdes com

: Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho :
: de Deus Pai.

¢ Vos que tirais o pecado do mundo, ten- :
P — A graca de nosso Senhor Jesus de piedade de nos. / Vos que tirais o
Cristo, 0 amor do Pai ¢ a comunhio do ; Pecado do mundo, acolhei a nossa si- :

’ : plica. / Vos que estais a direita do Pai, :

: tende piedade de nos.

T — Bendito seja Deus, que nos reuniu : ., , . . .
+ S6 vos sois 0 Santo, s6 vos o Senhor, s0 :

i vos, o Altissimo, Jesus Cristo, / com o :
: Espirito Santo, na gléria de Deus Pai. / :
: Amém. :

celebrar!

grande amor!

P — Em nome do Pai...
T - Amém.

Espirito Santo estejam convosco.

no amor de Cristo.

P ou A — Celebramos, hoje, as mara-
vilhas que Deus realizou na vida de :

Maria. Ela acolheu o projeto do Pai :

! ; proj : Deus eterno e todo-poderoso, que ele- :
e, com isto, ensina-nos a ser Servos € o le g e corno @ alma a -
servas de Deus. Na semana dedicada a ' g D

oracdo pelas vocacbes para a vida con- : . . - :
caop coes p ¢ so Filho, dai-nos viver sempre atentos :
sagrada, entreguemo-nos devotamente : :

a graga de estarmos aqui reunidos, em :

celebracgdo, e confiemos ao Senhor a : : : . :
¢ 1fi : Jesus Cristo, vosso Filho, que ¢ Deus, : ., .
: . . . : “Esquecel vosso povo e a casa pater-
: € convosco vive e reina, na unidade do : "y .
: g . : na! / Que o Rei se encante com vos-
: Espirito Santo, por todos os séculos dos :

P — De coragdo contrito e humilde, apro- : séculos. T —Amém.

ximemo-nos do Deus justo e santo, para :

esperanc¢a do nosso coragdo.

que tenha piedade de nos, pecadores.
(Pausa)
(45° Curso: 08.14, p. 60, faixa 30)

: P—Tende compaixdo de nés, Senhor.
: T — Porque somos pecadores.
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P—Manifestai, Senhor, a vossa misericordia.

P — Senhor, tende piedade de nos.
T — Senhor, tende piedade de nés.

T — Cristo, tende piedade de nés.
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. nos apresentard Maria como modelo de
: fé efidelidade. Que, atentos, acolhamos

esta Palavra e renovemos nosso com-
promisso de cuidar da vida e da nossa

: casa comum. Com o coragdo aberto,

ougamos.

Leitura do Livro do Apocalipse de

: Sdo Jodo (11,19a;12,1.3-6a.10ab) —
: YAbriu-se o Templo de Deus que esta
‘ no céu e apareceu no Templo a arca
¢ da Alianca.

121Entdo apareceu no céu um grande

: sinal: uma mulher vestida de sol, tendo
: a lua debaixo dos pés e sobre a cabe-
: ¢a uma coroa de doze estrelas. *Entdo

: apareceu outro sinal no céu: um grande

Gloria a Deus nas alturas, e paz na terra :

deroso. / Nos vos louvamos, nés vos :
bendizemos, nos vos adoramos, nos vos :

Dragio, cor de fogo. Tinha sete cabecas
e dez chifres e, sobre as cabegas, sete

: coroas. “Com a cauda, varria a terca

sobre a terra. O Dragédo parou diante da

: Mulher que estava para dar a luz, pron-
: to para devorar o seu Filho, logo que
: nascesse.

3E ela deu a luz um filho homem, que

: cetro de ferro. Mas o Filho foi levado
* para junto de Deus e do seu trono. A

mulher fugiu para o deserto, onde Deus
lhe tinha preparado um lugar.

1%850Qyvi entdo uma voz forte no céu,
proclamando: “Agora realizou-se a

: salvagdo, a forga e a realeza do nosso
: Deus, e o poder do seu Cristo”.

— Palavra do Senhor. T — Gragas a Deus.
(Tempo de siléncio)

(Salmos e Aclamagoes / ano A: 12.10 —vol. I11, p. 38)

P—Oremos.  (Pausa para oragdo)

imaculada Virgem Maria, Mae do vos-

as coisas do alto para merecermos par-
ticipar de sua gloria. Por nosso Senhor :

: A vossa direita se encontra a rainha, /

com veste esplendente de ouro de Ofir.

i 1%Ag filhas de reis vém ao vosso en-
: contro, ‘e a vossa direita se encontra

a rainha / com veste esplendente de

¢ ouro de Ofir.
: "Escutai, minha filha, olhai, ouvi isto: /

¢ sa beleza! / "Prestai-lhe homenagem: é
: vosso Senhor!
L 16

Entre cantos de festa e com grande

: alegria, / ingressam, entdo, no palacio

* A — Palavra de Deus nos revelara a vi-
: toria do Senhor sobre o mal e a morte, e :

real”.
(Tempo de siléncio)



Leitura da Primeira Carta de Sao :
Paulo aos Corintios (15,20-27a) — Ir- :

todo principado e todo poder e forga.

ZPois € preciso que ele reine até que :
todos os seus inimigos estejam debai- :
xo de seus pés. 20 ultimo inimigo a :
ser destruido é a morte. ?*Com efeito, :
: P — Cheios de confianga, professemos :

— Palavra do Senhor. T — Gragas a Deus. anossa fé.

¢ T — Creio em Deus Pai...

“Deus pos tudo debaixo de seus pés”.

(Tempo de siléncio)

(Salmos e Aclamagoes / 12.10 —vol. III, p. 39)

Aleluia, aleluia, aleluia, aleluia! (bis)

céu, / alegram-se os coros dos anjos.

P — O Senhor esteja convosco.
T — Ele esta no meio de nés.

Cristo segundo Lucas.
T — Gloria a vés, Senhor.

(1,39-56) — Naqueles dias, YMa-

© 9. Esposa do Espirito,

dirigindo-se, apressadamente, a uma 10. Mie do Salvador,

“FEntrou na casa de Zacarias e cum- : 11. Senhora Aparecida,

primentou Isabel. *Quando Isabel ou- :
viu a saudagdo de Maria, a crianga pu- :
lou no seu ventre e Isabel ficou cheia do :
Espirito Santo. “*Com um grande grito, :
exclamou: “Bendita és tu entre as mu- :
lheres e bendito ¢ o fruto do teu ventre! :
$Como posso merecer que a mae do :
meu Senhor me venha visitar? “Logo : T _ Amém.
que a tua saudag¢do chegou aos meus :
ouvidos, a crianga pulou de alegria no : S
meu ventre. “*Bem-aventurada aquela : VOCag0CS:
que acreditou, porque sera cumprido, o :
: tes os apdstolos para vos seguirem,

“Entdo Maria disse: “A minha alma :
engrandece o Senhor, e 0 meu espi- :
rito se alegra em Deus, meu Salvador, :
®porque olhou para a humildade de sua :
serva. Doravante todas as geragdes me :
chamardo bem-aventurada, *porque o :
Todo-poderoso fez grandes coisas em
meu favor. O seu nome ¢é santo, e sua :
misericordia se estende, de geragéo em :
- humanidade. Amém!

ria partiu para a regido montanhosa,

cidade da Judeia.

que o Senhor lhe prometeu”.

geracdo, a todos os que o respeitam.

S'Ele mostrou a forca de seu bra- :
: ¢o: dispersou os soberbos de coragdo. :
32Derrubou do trono os poderosos e :
. elevou os humildes. 3Encheu de bens :

maos: 2°Cristo ressuscitou dos mortos :

como primicias dos que morreram. : famintos, e despediu os ricos de :

. . : 3 1 54 _
2ICom efelto, por um homem veio a : maos vazias. >**Socorreu Israel, S€u ser

morte e é também por um homem que : YO lembrando-se de sua misericordia, :

[ . 55 : :
vem a ressurreicio dos mortos. 2Como : conforme prometera aos nossos pais,

em Adao todos morrem, assim também | €M favor de Abrado e de sua descen-

em Cristo todos reviverdo. »Porém, : déncia, para sempre”.
cada qual segundo uma ordem determi- :
nada. Em primeiro lugar, Cristo, como :
primicias; depoj§, 0s que pertencem a : _ p,rovrq da Salvacio.
Cristo, por ocasido da sua vinda. >*A se- :
guir, serd o fim, quando ele entregar a :

realeza a Deus-Pai, depois de destruir :

*Maria ficou trés meses com Isabel;

depois voltou para casa.

T — Gléria a vos, Senhor.
(Tempo de siléncio)

(Apos a homilia, pausa para reflexdo.)

8. Servidora do Pai,

a construgdo do vosso reino entre nos,

dos conselhos evangélicos. Por Cristo,
nosso Senhor.

Jesus, mestre divino que chamas-
continuai a passar pelos nossos ca-
nossas escolas. E continuai a repetir
Dai coragem as pessoas convidadas,

tes, como religiosos e religiosas para
0o bem do povo de Deus e de toda a

“dever e
como perene testemunho da vivéncia :
. santo, Deus eterno e todo-poderoso,
: por Cristo, Senhor nosso.
: Hoje a Virgem Maria, Mée de Deus,
P — Rezemos juntos a oragdo pelas : foi elevada ao céu. Sinal de inabalavel
: esperanga e consolo para o povo pere-
: grino, ela ¢é primicia e imagem da Igreja
: chamada a gloria, pois ndo quisestes
: que sofresse a corrupgdo do sepulcro
h n . aquela que gerou, de modo inefavel, o
minhos, pelas nossas familias, pelas : 556 Filho feito homem, autor de toda
: avida.
o convite a muitos de nossos jovens. : Por i . .
: Por isso, unidos aos coros do anjos, vos
dai forcas para que vos sejam fiis . louvamos, cantando (dizendo) alegres a

, F : uma so vos:
como apostolos leigos, como sacerdo- :

: T — Santo, Santo, Santo...

: CP — Na verdade, vos sois Santo, 6
. Deus do universo, ¢ tudo o que criastes

(26° Curso: 09.03, p. 19, faixa 17)

: 1. Sobe a Jerusalém, Virgem oferente,
: sem igual. / Vai, apresenta ao Pai teu
: Menino: Luz que chegou no Natal. / E,
: junto a sua Cruz, quando Deus morrer,
- fica de pé. / Sim, ele te salvou, mas o
: ofereceste por nos com toda fé!

: 2. Nos vamos renovar este sacrificio
. de Jesus: / morte e ressurrei¢do; vida
- que brotou de sua oferta na cruz. / Mae,
: vem nos ensinar a fazer da vida uma
: oblagdo: / culto agradavel a Deus / ¢
: fazer a oferta do proprio coragdo.

: P — Orai, irmas e irmdos, para que o
: sacrificio da Igreja, nesta pausa restau-
: radora na caminhada rumo ao céu, seja
- aceito por Deus, Pai todo-poderoso.

. T — Receba o Senhor por tuas mios

EP—A\/irgem Maria, mée do Salvador, : €5t sacrificio, para gléria do seu
. ’ s

. . . assunta ao céu, intercede por nds e
i i !/ > .
Aleluia, aleluia, aleluia, aleluia! /:por toda a humanidade. Rezemos :

o ) : confiantes.

Maria ¢ elevada ao céu, / alegram-se os : ~ .
. L . 1. Mée da santa Igreja...

coros dos anjos. / Maria ¢ elevada ao : ] ‘

- T — Rogai por nos.

: 2. Auxilio dos cristdos,

. 3. Socorro dos aflitos,

: 4. Consolo dos doentes,

P— Proclamagio do Evangelho de Jesus 5. Protetora dos pais e mdes de familia, :

: 6. Modelo das virgens consagradas, :
. 7. Inspiradora de religiosas e religiosos, :
: T — Ele estd no meio de nos.

. P— Coragdes ao alto.

. T — O nosso coraciio esta em Deus.

: P — Demos gragas ao Senhor, nosso

P — Acolhei, Senhor, por intercessio, : Deus.

da Virgem Maria, as intengdes do nosso :
coracdo. Fortalecei os que se dedicam :

: nome, para nosso bem e de toda a sua
. santa Igreja.

: P — Suba até voés, Senhor, a oferenda
: de vossa devogao e, pela intercessdo da
- Santissima Virgem Maria, elevada ao
: céu, 0s nossos coragdes, inflamados por
' VOSSO amor, se orientem continuamente
- para vo6s. Por Cristo, nosso Senhor.

: T—Amém.

(Prefacio da Assungdo de Nossa Senhora)

P — O Senhor esteja convosco.

T — E nosso dever e nossa salvacao.

Na verdade, ¢ digno e justo, ¢ nosso
salvacdo dar-vos gragcas,
sempre ¢ em todo lugar, Senhor, Pai

proclama o vosso louvor, porque, por :
Jesus Cristo, vosso Filho e Senhor nos- :
so, ¢ pela for¢a do Espirito Santo, dais
vida e santidade a todas as coisas e ndo
cessais de reunir para vos um povo que :
vos ofereca em toda parte, do nascer ao :
por do sol, um sacrificio perfeito.

CC - Por isso, 6 Pai, nds vos suplica-
mos: santificai pelo Espirito Santo as :
oferendas que vos apresentamos para :
serem consagradas a fim de que se tor- :
nem o Corpo ¢ o Sangue de vosso Fi-
lho, nosso Senhor Jesus Cristo, que nos
mandou celebrar estes mistérios.

T — Enviai o vosso Espirito Santo!

Na noite em que ia ser entregue, Jesus :
tomou o pao, pronunciou a bén¢ao de
acdo de gracas, partiu ¢ o deu a seus
discipulos, dizendo: Zomai, todos, e
comei: isto é o meu Corpo, que serd :
entregue por vos.

Do mesmo modo, no fim da Ceia, ele
tomou o calice em suas maos, pronun-
ciou a béngdo de agdo de gragas, ¢ o
deu a seus discipulos, dizendo: Tomai, :
todos, e bebei: este é o cadlice do meu :
Sangue, o Sangue da nova e eterna :
alianca, que serda derramado por vos :
e por todos para remissdo dos pecados.

Fazei isto em memoria de mim.
Mistério da fé e do amor!

T — Todas as vezes que comemos des- :
te pao e bebemos deste calice, anun- :
ciamos, Senhor, a vossa morte, en- :
quanto esperamos a vossa vinda!

CC - Celebrando agora, 6 Pai, o memo- :
rial da paixao redentora do vosso Filho, :
da sua gloriosa ressurrei¢do e ascensao :
ao céu, e enquanto esperamos sua nova
vinda, n6s vos oferecemos em acao de
gragas este sacrificio vivo e santo.

T — Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

Olhai com bondade a oblagdo da vos-
sa Igreja e reconhecei nela o sacrificio
que nos reconciliou convosco; conce-
dei que, alimentando-nos com o Corpo :
¢ o Sangue do vosso Filho, repletos do :
Espirito Santo, nos tornemos em Cristo
um s6 corpo € um so espirito.

T — O Espirito nos una num sé corpo! :

1C - Que o0 mesmo Espirito faga de nds
uma eterna oferenda para alcancarmos :
a heranga com os vossos eleitos: a san- :
tissima Virgem Maria, Mde de Deus,
Sao José, seu esposo, 0s VOssos santos
Apostolos e gloriosos Martires, (Santo
do dia ou padroeiro) e todos os Santos,
que ndo cessam de interceder por noés :
na vossa presenca. :

T — Fazei de nés uma perfeita oferenda! :

2C —Nos vos suplicamos, Senhor, que
este sacrificio da nossa reconciliagdo :
estenda a paz e a salvagdo ao mundo :
inteiro. Confirmai na fé e na carida- :
de a vossa Igreja que caminha neste :
mundo com o vosso servo o Papa N. :

€ 0 nosso Bispo N., com os bispos do :
- mundo inteiro, os presbiteros e didco- : p _ oremos (Pausa para oracdo)
' N0S, 0S outros ministros € 0 povo por : )

. vOs redimido.

: lia, que reunistes em vossa presenca.
: Reconduzi a vés, Pai de misericordia,
. todos os vossos filhos e filhas dispersos
: pelo mundo inteiro.

: 3C — Acolhei com bondade no vosso 000315 28 fuia 19)
: T€1INO OS NOSSOS 1rmaos € 1rmas que par- :

' tiram desta vida e todos os que morre- | Ave Maria, / Ave Maria.
‘ ram na vossa amizade. Unidos a eles, :
esperamos também nds saciar-nos eter- :
: namente da vossa gloria, por Cristo, Se- :
- nhor nosso. Por ele dais a0 mundo todo :

- bem e toda graga.

T —Amém.

: P — Guiados pelo Espirito Santo, que :
: ora em nos € por nos, elevemos as maos :
. ao Pai e rezemos juntos a oragdo que o :
: proprio Jesus nos ensinou: '

: T — Pai nosso...

(397 Curso: 08.10, p. 58, faixa 42)

: O Senhor fez em mim maravilhas, / :
: Santo é o seu nome. (bis)

: 1. A minh’alma engrandece ao Senhor, /
. e exulta meu espirito em Deus, meu :
- Salvador. / Pos os olhos na humildade :
: de sua serva, / doravante toda a terra :
- cantara os meus louvores.

. sobre aqueles que o temem. / Demons- :
- trando o poder de seu brago, / dispersa :
: 0s soberbos.

famintos, / despede os ricos sem nada.

© Ref. meditativo: (48° Curso: 10.20, p. 113, faixa 63)

: faca / a tua Palavra!

(Tempo de siléncio)

: Senhor, que nos alimentastes com o

: . . .+ sacramento da salvagdo, concedei-nos
: Atendei propicio as preces desta fami- :

que, pela intercessdo da Virgem Maria,

: elevada ao céu, sejamos conduzidos
- a Gloria da ressurrei¢do. Por Cristo,
: nosso Senhor.

: T - Amém.

T — Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja! :

Ave, Rainha do céu; / ave, dos anjos
Senhora; / ave, raiz, ave, porta; / da luz
do mundo ¢€s aurora.

Exulta, 6 Virgem tdo bela, / as outras

: seguem-te apods; / nos te saudamos:

: CP ou CC - Por Cristo, com Cristo, : adeus! / E pede a Cristo por nés! /

: ¢ em Cristo, a vds, Deus Pai todo-po-
: deroso, na unidade do Espirito Santo, :
: toda honra e toda gloria, por todos os :
. séculos dos séculos. :

Virgem Mae, 6 Maria!

: Ave Maria. / Ave Maria.

(Ver Missal Romano.)

: P—1Ide em paz, e anunciai o Evangelho
- do Senhor.

(Continuar o rito conforme o Missal :
: Romano.) :

T — Gracas a Deus.

(Onde ndo houver Missa.)

. (Apos o convite para o inicio da cele-
. bragdo, entoar o canto de entrada. Ver

n. 1 deste folheto.)

: P—Em nome do Pai...

: 2. Seu amor para sempre se estende / : T - Amém.

. (Quem preside motiva a assembleia ao
. pedido de perddo. Apos, rezar o Confesso

- 3. Abate os poderosos de seus tronos / "y Deys ou entoar um canto apropriado.)

. e eleva os humildes. / Sacia de bens os

: 4. Acolhe Israel, seu servidor, / fiel ao (Conforme n. 5 deste folheto.)

: seu amor. / E a promessa que fez a nos- :
: s0s pais, / em favor de Abrado e de seus :

: filhos para sempre. : P—O Deus, que fizeste Maria participar

. da pascoa de Jesus, teu filho, faze que
: todo o teu povo passe das sombras da
: morte a claridade da tua luz. Da-nos
: tua forca para vencer a humilhacdo de
‘ uma vida sem sentido e esperar sempre
: em tuas promessas. Por Cristo, nosso

. Eis aqui tua serva, / eis aqui tua serva! / :

: Que em mim se faca, / que em mim se Senhor. T — Amém.



